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AHHoTanus. B cratee paccmarpuBaiotrcs GopMbl, 00pasyeMble B 3BEHKUICKOM
A3BIKE OT OCHOBBI TaK HAa3bIBAEMOTO Pe(IEKCHBHOIO MECTOMMEHHMs. VIcronb3yoTes
JJAHHBIE KOPITyca TeKCTOB — KaK COBPEMEHHbIX, TAK U 3alIUCAaHHBIX B CEPELUHE MPO-
IIIOTO BeKa, — a Takke MaTepuaibl auiuranny. [lokasano, 4to u hpopmsl ¢ peduiek-
CUBHBIMHU NPUTSDKATEBHBIMA MTOKA3aTeIsIMU, U (POPMBI C JIMYHBIMHU HPUTSKATEIb-
HBIMH [TOKA3aTeISIMUA MOT'YT BBIIOJHATH SM(aTindeckue 1 anapopuaeckue GpyHKIuu.
B cBs131 ¢ 5TNM NIpeuIoKeHa OTIINYHAS OT TPaJUIIMOHHON HHTEPIIPETALHs ITUX (HOpM
Kak 3M(paTHIECKHX, NePEKITIoYalomux GoKyc Ha 6oree (B cirydae pe(IeKCHBHBIX IIpHU-
TSDKaTeNIbHBIX TTOKa3aTeNeil) nim MeHee (B ciIydae JIMUHBIX MOKa3aTelel) BBLIeNICH-
HBIX YYaCTHHKOB CHTYAlLHH.

KurueBble cjI0Ba: 3BEHKUHCKHUI A3BIK, ped)J'[eKCHBLI, 3M(baTI/I'-IeCKHe MECTO-
HUMCHMUA.

Functions of reflexive pronouns in Evenki dialects
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HSE University, Institute of Linguistics (Moscow, Russia), Russian Academy
of Sciences (Moscow, Russia); elenaklyachko@gmail.com

Abstract. The paper focuses on the various forms derived from the stem of the
so-called Evenki reflexive pronoun ma:n-. Given that the Evenki language is spread
over a vast territory, with Standard Evenki playing a very restricted role, it is crucial
to take into consideration data from multiple dialects. With this in mind, the paper is
based on data from corpora of oral texts (both modern and those recorded in the mid-
20" century), while also using elicitation data. The three forms considered in the paper
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are the “plain” (affixless) ma:n, ma:n with personal possessive suffixes, and ma:n
with reflexive possessive suffixes. The first is quite rare and mostly occurs in Eastern
Evenki dialects where it marks the possessor in possessive constructions or is some-
times used anaphorically or emphatically. As regards the other two forms, the tradi-
tional interpretation strictly classifies them as reflexive versus emphatic. Our data,
however, shows that forms with both the personal possessive marker and the reflexive
possessive marker can fulfill emphatic and anaphoric functions. The emphatic func-
tions can be compared to those of similar “emphatic” pronouns in Russian or Tsakhur.
Moreover, the reflexive function is actually not syntactically pure, since there are
‘broad” antecedent cases (with the antecedent including both the subject and family),
or cases of reciprocal interpretation. Our conclusion is that these forms should be in-
terpreted as emphatic and switching the focus to the more (the reflexive possessive
markers) or less (the personal possessive markers) prominent participants. The paper
also discusses the structure of main and dependent clauses in Evenki, with the head
of the latter usually being a non-finite verb such as a converb, and the way the clause
and its head influence the choice between the reflexive possessive or the personal pos-
sessive form. The paper suggests that particular converbs differ in switching the focus
to the more or less prominent participants and thus determining which pronoun form
will be used. However, given the great number of non-finite forms in Evenki, the pa-
per touches upon this issue only briefly and leaves these problems for future work.

3

Keywords: Evenki language, reflexives, emphatic pronouns.

1. BBenenune

HCCHCHOB&HI/IH 10 pe(bHeKCI/IBHI)IM MECTOMMCHUAM B TYHI'YCO-MaHb-
WKYPCKHX SI3bIKAaX, K KOTOPBHIM MPUHAICKUT IBEHKUHCKHUH, HEMHOTO-
yuciennsl [Mati¢ 2008, 2020; Croiinosa 2018], a COOCTBEHHO 3BEHKHIi-
CKHIA TPE/ICTABIIEH JIUIb OOLIMMH IPAMMATHYECKUMH onucanusmu. Kak
M3BECTHO M3 HUX, B 3BEHKUIICKOM SI3BIKE OT OCHOBBI PE(ICKCHBHOTO Me-
CTOMMEHHSI MOTYT 00Pa30BBIBATHCS PA3IUYHbIE (DOPMBI, COAEPIKAIINE
MIPUTAXKATCIIbHBIC TTOKA3aTCIIN: JIMYHBIC J'II/I6O BO3BpAaTHbIC. TpaJII/I]_H/I—
OHHO TMOCJICTHUE KIACCUPHUIMPYIOTCS KaK COOCTBEHHO pe(ICKCHBHEIC,
B TO BpeMsl Kak IepBble cunTatrcs aMparndeckumu [KoHcraHTHHOBA
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1964: 128, 129; Nedjalkov 1997: 109; 203]. B HacToseii pabore Ha oc-
HOBE MMPOBECHHBIX YKCIIEPUMEHTOB M aHAJIN3a KOPITyca TEKCTOB Mpe/ia-
raercsl HHasi HHTepIIpeTays BceX yKa3aHHBIX ¢opM. BmecTo mpoTtHBo-
MOCTaBICHHUS peIeKCHBHBIX MECTOMMEHHH AM(PAaTUIECKHUM 5 TIPEJIararo
CYHTATh BCE YKa3aHHBIC ()OPMBI IM(ATHUECKUMH, MTEPEKITIOYAOIIMU (HO-
Kyc Ha 6oliee WIT MEHEe BbIIEJICHHOTO YUYACTHUKA CHTYAlHH. APIyMEHTHI
B TOJIB3Y 3TOW TOYKH 3peHUs OyIyT MPUBEACHBI B HACTOSNICH paboTe.

1.1. DBeHKHHCKHH A3BIK

Bmiots 10 HeTaBHETo BpeMEeHH 3BEHKUUCKUH A3BIK ObLT pacipocTpa-
HEH Ha OrpOMHBIX TeppuTopusx B Poccuu, Kutae 1 Monronuu, ogHaxo
B HAIIIK THU OH HAXOJIUTCS IO YIPO30ii HCUE3HOBEHHSI U apeal ero pac-
npocTtpaHeHus cyxkaercd. [1o nanusiM Ha 2020 1, yKcI0 HOCUTENEH 3BEH-
kuiickoro s3p1ka B Poccuu cocrapisumo meree 5000 gemosek [BITH 2010].
B Kwurae, mo pa3neim onenkam, ot 4000 [Tsumagari 1992: 83; Whaley
1998; Whaley, Li 2000: 108—-110] mo 11 000 HOcHTeEH SBEHKHICKOTO
a3bika [Ethnologue 2020]. Takoit pa3dpoc 0ObACHSAETCS Pa3HbIM MOIXO-
JIOM K KJIACCHU(DMKAIINHU S3BIKOB U JUAJIEKTOB: TPAIUIIMOHHAS KUTaicKas
KJIacCHU(HUKALIUS BKIIOYACT B YUCIIO JUAJICKTOB SBCHKUHCKOTO SI3BIKA CO-
JIOHCKHI, HO HE BKJItoYaeT opoyoHckui [Tsumagari 1992: 83]. B cospe-
MEHHOW MOHTOINH SBEHKUUCKUHN S3BIK (XaMHUTAHCKHM TUANEKT), TO-
BunuMomy, MeptB [Llenanna u ap. 2021].

Ha ocHoBanum (poHETHUECKUX NPU3HAKOB SBEHKUICKHE AUAEKThI
paslensioT Ha TPU IPYMIIBL: CEBEPHOE, IXKHOE U BOCTOYHOE Hapeuune [Ba-
cuieBny 1948]. Ha xapre Huxe (Puc. 1, c. 190) mpencTaBieHbl SBEHKHI-
CKHE MaJIeKThl Ha Teppuropun Poccun.

JlutepaTypHBIi cTaHIApPT SBEHKUICKOTO A3bIKa OCHOBAaH Ha TOBOpax
F0KHOTO HapeuMs, OJHAKO B CBA3H C OIPAaHMYEHHOCTBIO LIKOJIBHOTO 00-
pa30BaHUs Ha TOM SI3bIKE, OYTH MONHBIM OTcyTcTBUeM CMMU Ha HeM
U B [IEJIOM HENPECTaBICHHOCTHIO B O(pUIMANBHOM chepe OH He Oy IHIT
pacIpocTpaHeHusl Cpeld HOCUTENEH IBYX ApyTrux Hapeuuil. B Hacrosmein
paboTe paccMaTpUBAIOTCS TOIBKO JaHHBIC SBEHKHHUCKUX AUANeKTOB Poc-
CHUH, ITOCKOJIbBKY MaTepuasbl 10 HUM 0oJiee JOCTYITHBI.
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Puc. 1. Kapra nuanekToB 5BeHKHHCKOTO S3bIKa
(puc. H. A. MamonToBoii o [Bacuiiesuu 1948])

Fig. 1. Map of Evenki dialects (N. Mamontova after [Vasilevich 1948])

Wnuicrui

CeneMmKuNEKO-6YpRICKoYBMMitCKIe CHX@CW“

lpynnb AnanekToB

771 BocTouHoe Hapeune
[TT1 CeBepHoe Hapeune
—— tOxHoe Hapeune

1.2. JlaHHBIE H METOABI

HcrounnkaMu Iyt HACTOSIIIIETO UCCIIETOBaHMS CITY>KIITH KOpITyca TeK-
CTOB, aBTOPCKUE MATEPHUAIIBI, TOMYUCHHBIC MTUIUTAINEH, a TaKKe JTaH-
HbIe rpaMMarnieckux onucanuii [KoncrantuHosa 1964; Nedjalkov 1997].
OCHOBHOM HCTOUHHK — MYJIBTUMEANIHBIN KOPITYC yCTHBIX TEKCTOB Sibe-
rian-Lang [Siberian-Lang], 3anmncannsix B 20062016 rt. B Tomckoit 0011.,
KpacHosipckom kpae u UpkyTckoii 00i1., B pactindpoBKe U pa3MeTKe KO-
TOPBIX MPHHAMAJIA YJacTHEe W aBTOpP HACTOALICH cTaThi. B ocHOBHOM
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B KOpITyCe MpeCTaBIeHbl TEKCThI Ha TOBOpaxX ceBepHOro Hapeuusi. O0beM
kopryca— okojio 33 000 cinoBoynoTpebnenuit. Kpome Toro, ucmoins3o-
Basicsi kopiyc TekctoB MDA PAH [Corpora IEA], conepsxamuii kak ju-
TepaTypHbIe (Ta3eThl, IEPEBOJIbI PEIIUTHO3HBIX TEKCTOB; 121 286 ciioBo-
YHOTpeOJieHHId), TaK U YCTHBIC TEKCTHI (Kak U B Kopiyce Siberian-Lang,
B OCHOBHOM Ha rOBOpax CeBepHOro Hapeuus; 12 598 cnoBoynorpebie-
Huit). HakoHell, aHaTM3upoBaIUCh ApXUBHBIE TEKCThI: HEOITyOJTMKOBaHHbIE
TeKcThl U3 apxuBa I. M. BacuneBnu (3anucu 1930-x rr.: ceBepHOE, F0XK-
HOE ¥ BocTO4HOE Hapeuus) [ ApxuB Bacunesuu], marepuasnst E. I1. Jlebe-
neBo (3anmcu 1950-x IT., ceBepHOE U t0kHOE Hapeuus) [Jlebenera 1952]
¥ onyOnuKoBaHHBIC Marepuaisl [. M. Bacuneruu [BacuneBny 1966]—
B OCHOBHOM 3TO TEKCTHI Ha BOCTOYHOM HApPEUHH, HO MPEACTABICHEI U IBA
Ipyrux Hapeuus. Bce npumeps! npuBeneHs! B rpaduke HCTOUYHUKA, YKa-
3aHBI TO/I K MECTO 3aITUCH, a TAKXKE TUATIEKT paccKa3yHKa (€CIIM N3BECTHO)
1 Hapeuue (ceBepHOe / IOKHOE / BOCTOUHOE). [J10ccupoBaHme BCIOLy MOe.
OKCHEePUMEHTHI 0 AnnuTanuu npoBogwtucsk B 2014 1. 8 KpacHo-
SIPCKOM Kpae (MIMMIUHCKHANA TUaNeKT ceBepHoro Hapeuus) u B 2016 1.
B UpkyTckoii 0011, (epOoraueHCKHI THAIEKT CeBEepHOro Hapeuus). beuto
OIPOIIEHO YeThIpe uenoBeka. MM npeiaranocsk nepeBecTy NpeioKeHusl,
cozepkamue pedrekCHBHOE MECTOMMEHHE, C PYyCCKOTO SI3bIKAa HA 3BEH-
Kuiickuid. Jlanee ux crpaliuBaii, MOXKHO JIM 3aMEHUTH YIOTpeOIeHHOe
UMH MECTOMMEHHE Ha ipyroe. HemocraTkoM Takoro crocoba ompoca siB-
JsIeTCsl BO3MOXKHOE BIMSHIE PYCCKOTO CTHMYIA, OTHAKO B ITOJYYEHHBIX
MpUMepax eCTh KOHCTPYKIIUH, OyKBaJIbHBIN IEPEBOJ KOTOPHIX Ha PYCCKUMA
HEBO3MOXEH, T. €. Mbl HE MO)KEM T'OBOPHUTH O MOJHOM KaJIbKHUPOBAHMU.

1.3. UccaenoBanue pedieKCHBHBIX MEeCTOUMEHH
B TYHI'YCO-MAHBYKYPCKHUX S3bIKAX

Kaxk yxe roBopuiioch BbIllIe, HA MaTepualie TYHTYCO-MaHBUKYp-
CKHUX SI3BIKOB pe(bHeKCI/IBHbIe MCECTOMMCHHSA HCCIICIOBAJINCH B HaHai-
ckoM [CroitHoBa 2018] 1 a3BeHckoM [Mati¢ 2008, 2020; by3anos, HacTo-
smid coopHuk]. H. M. CToliHOBa paccMaTpuBacT, Kak UCXOIHAs CHcTeMa
HaHAMCKOTO SI3BIKa C KOHTPOJIEM pediexcuBa depe3 TpaHuIly Kilay3bl
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CMEHseTCS HOBOM — ¢ IIPEUMYIIECTBEHHBIM KOHTPOJIEM BHYTPH KJIay3bl,
[I0-BUJIUMOMY, II0J] BIUSHUEM pyccKoro s3bika. [I. Martuu B cBoeM 10-
kiane [Mati¢ 2008] moka3sIBaeT, 4TO B AIBCHCKOM S3BIKE PE(ICKCHBHBIHN
HNPUTSAKATENBHBIA MOKA3aTelb MOXKET COITIACOBBIBATHCS IO CMBICILY»
C aHTElEAEHTOM, BRIBOAUMBIM M3 KOHTeKcTa. B [Mati¢ 2020] /1. MaTtuu
paccMarpuBaeT GopMbI peIIEKCHBHBIX MECTOUMEHHH B 9BEHCKOM SI3BIKE
C TOYKH 3pEHUS TUANICKTOIOTHH.

1.4. Ba3zoBble cBeleHUs U3 IBEHKUICKOI TpaMMaTHKH

1.4.1. ®opmbl pedIeKCHBHOTO MECTOMMEHHS

OcHoBa pe]IeKCHBHOTO MECTOMMEHHS B IBEHKUICKOM, KaK U B Jpy-
T'HX TYHTYCO-MaHBDKYPCKHX s13bIKax [TMC 1975: 568],— /ma:n/-'. {nsa
ma:n TpeIaraeTcs odIeanTaickast STUMONIOTHS KaKk KOPHsI CO 3Hade-
nueM ‘tenio’ [EDAL 2003: 912]. ma:n Bener ceOs Kak 0ObIYHAS MMEH-
Hasi OCHOBa, TIPHCOEANHSIS CII0BOOOPa30oBaTeNbHbIE, TaeXKHbIE, YHCIIO-
BBIE U IPUTSDKATENIbHBIE MToKa3aread. CTpyKTypa UMEHHOH CIIOBO(OPMEI
npexactasieHa B Tabnuye 1 HUXe.

Tabmuma 1. CtpykTypa IMEHHOH CIIOBOGOPMBI B 3BEHKHHCKOM SI3bIKE
[Bulatova, Grenoble 1999: 15]

Table 1. The structure of a nominal word form in Evenki
[Bulatova, Grenoble 1999: 15]

1 2 3 4 5 6
CJIOBO-
OTUYHKI.
OCHOBa o0pazoBar. 5 YHUCJIO aex obnagaHue
oOnaganue
addukchl

! ['macHBIi cpeHero psijia 2 B pa3IWYHbIX JUAJIeKTaX 3BEHKUICKOTO S3bIKa MOXKET
pea30BaThCs TaKxkKe KakK 3BYK, OJM3KUH K 0, WM 3BYK, Onu3kui k a. [lanee B pabore
ma.n OyJeT 3aMUChIBaTLCS KYPCHBOM, 0€3 CKOOOK.

2 Ecni B cmoBOo)OpMeE 3amoNIHEH CJIOT 3, B HEH TakkKe JOJDKEH OBITh 3allOTHEH
cor 6.
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IToka3zarens o6amaHust MOXKET OBITh Kak JTU4HBIM (1), Tak u pedek-
CUBHBIM (2):
(1)  tuliski:  ju-w-ra-n=do: huta-l-wo-n
Ha.yJIMLy BBIMTU-TR-NFUT-3SG=FOC  pe0eHOK-PL-ACC-PS3SG
‘On; (YapuukaH) Ha yJMIly BBIBEI €ro; (4yI0BHIIA) IE€TEH . (BXE)
(2)  huta-l-du:-ji gun-a-n
Pe0eHOK-PL-DATLOC-RFL.SG  CKa3aTb-NFUT-3SG

‘On; ckazan ceoum; netam’. (BXE)

[Noxazarenu obiamanus (BapHaHT 3aBHCHUT OT KOHEYHOTO 3BYKa OC-
HOBBI) MPUBENICHBI B Tabauye 2 HUXE:

Ta6muma 2. [Tokazarenu obnananus ([Koncrantunosa 1964: 62],
JI00ABJICHBI TAK)KE JTHATIEKTHBIC BAPHAHTBI)

Table 2. Possession markers ([Koncrantunosa 1964: 62],
enriched with dialectal variants)

JIMIO 00JIAIaTeNI |  YHCJIO0 ofIagareis noKasareJb
1 ell. -w, -m, -Wi, -mi
2 ef. -8, -ni-, -li, -ri
3 el. -n
| MH. (HHKITIO3UBHOE) -t, -p, -ti, -pi
MH. (9KCJII03UBHOE) -wun, -mun, -bun, -pun
2 MH. -sun, -nun, -lun, -run
3 MH. -tin
(BO3BpATHBIIi) el. -wi:, -pi., -ki:, -ji:, -bi:, -mi:
(BO3BpATHBII) MH. -wVis, -mVr, -bVr, -pVi, -bVr, -kVr

PednexcuBHBIC TPUTSDKATENBHBIC TOKA3ATEIH HMEH (JIBE MOCTICTHAX
crpoku Tabnuywt 2), 10 MHeHMIO V. BeHIMHTa, IPOMCXOIAT OT OCHOBBI
pedrekcuBHOrO MecTouMenus ma.n ([Benzing 1956: 110, 111]; npu 3tom
MIPOUCXOKICHHE CAMOW OCHOBBI 713.71 OT “T€JI0’ UM OCIIapHBAETCs).

3 CumBouioM V 31ech u nanee 0003HaueH TapPMOHUPYIOIIUIA TITaCHBIH.
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1.4.2. CocoOsl 0hopMIICHHS TIPEIUKATa B OCHOBHOM
Y 3aBUCUMOMH KJ1ay3ax

B ocHoBHOI K1ay3e B 9BEHKHHUCKOM SI3BIKE MCTIONB3YETCS JIMUHAS
(dopma r1aromna, pexe IPUIACTHAS; B MOJYNHEHHON —IIpHYacTHAs HITH
neernpuyactHas. [[pu9acTst MOTYT HCIONB30BAThCS B CyOCTaHTHBHOM,
aTpuOyTHBHOM WK NipenuKaTuBHOM (yHKImsx [Bulatova, Grenoble 1999:
40], sesisick BepmHaMH kiay3. B yactHoctu, B [Nedjalkov 1997: 1, 2; 24,
25] cyOcTaHTUBHBIE IPUYACTHS PACCMATPHBAIOTCS KAK BEPIIUHBI OAUH-
HeHHbIX knay3. B (3)—(5) npuyactHbie GopMBI yIOTPEOIAIOTCS B OCHOB-
HBIX Kiay3ax. @opMBl U3 OCHOBHOM KJay3bl: taya-wko.-So (CecThb-CAUS-
PANT) ‘mocanun’, hawal-mu:-d'a-wki:-I (paboTaTh-DES-PHAB-PL) ‘XOTST
paborars’, do:l¢a:t-Ca-sa (CiymaTb-IPFV-PANT) ‘ciyliana’, ynorpeoieH-
HBIE MPETUKATUBHO, COMIACYIOTCS ¢ CyObeKTaMu 1o yuciy. @opMel U3 3a-
BUCUMBIX KJIay3: iSo-w-ri.-du.-n (BUJCTb-PASS-PSIM-DATLOC-PS3SG) ‘TaMm,
rje ObUT BUACH , ada. n-da-ri:-wa-tin (IIATUTL-IPFV-PSIM-ACC-PS3PL) ‘TO,
KaK OHHU IIAIAT , yoTpeOIeHHbIe CyOCTaHTUBHO, TAKXKE COTIACYIOTCS
¢ cyOBEKTaMU 110 YUCIY U COAEpIKaT MOKa3aTelId 00 anusl.

(3) tadu: hoj-du: taya-wko:-so du-n
TaMm TYHJIpa-DATLOC ~ CE€CTb-CAUS-PANT  JIOM.UyM-PS3SG
iSa-w-ri-du:-n
BUJIETh-PASS-PSIM-DATLOC-PS3SG
‘TaM Ha TyHJIpe TI0CAIHI UX, Tie ObL1 BHeH ero uyM’. (BXE)
4)  pale-li-n luhu hawal-mu.-da-wki:-1
pyKa-PL-PS3SG  Bc€.BpeMs  paboTaThb-DES-PHAB-PL
‘Ero pyku ero Bcé Bpems xotaT paborars’. (BXE)
(5) tar toyo-l-di-wor ada:n-d'a-ri:-wa-tin
TOT OrOHb-PL-INSTR-RFL.PL  IIaJIUTh-IPFV-PSIM-ACC-PS3PL

do:l¢a:t-Ca-sa tar atirka:n
CITyImIaTh-IPFV-PANT ~ TOT ~ CTapyxa

‘Ta cTapyxa cllyliaja, Kak OHH IajsT co cBoumu orusmu’. (BXE)

HeenpudacTtusi IesATcS Ha OAHOCYOBEKTHbIC (BCeraa HUMEIOT
TOT e CyOBeKT, uTo u (opmMa B OCHOBHOW Kiay3e, Hampumep (6))
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U pa3HOCYOBEKTHBIC (CYOBEKT MOXKET OTIHYATHCS, HO HEOOS3aTeNNbHO,
cp. (7) u (8), rae UCHoNB3yeTcst OHO U TO XK€ JAeenpuyacTue 1enu). Eciau
CyOBEKT pa3HOCYOBEKTHOTO JICCIIPUIACTHSI COBIAIACT C CYOBEKTOM IJIaB-
HOH KJIay3Hl, JEePUIACTHE ITOTYIACT BO3BPATHEIA MPUTKATECIBHBIHN 110~
Kazarelb, Kak B (8); MPU HECOBMAJCHUH Ke CYOBEKTOB JNeeHpUIacTHe
MPUCOETUHSAET JTUYHBIN MPUTHKATEeIbHbBIN nokazatens (7). CyObexT aee-
MPUYACTHUST MOXKET OBITh BBIPAXKEH SIBHO, HO YaIlle OITYCKAETCH.

(6)  suru-da-no gun-a-n

MTOUTH-IPFV-CVSIM ~ CKa3aTh-NFUT-3SG

‘yxoms, ckazan’ (BUA)

(7)  oron-mo=do:  bu:-ro-Q huru-p-do:-tin oron-du:
OJICHb-ACC=FOC  JaThb-NFUT-3PL  HOWTHU-TR-CVPURP-PS3PL OJICHb-DATLOC

‘Onens gany, 4ToObl Te oBe3nu Ha onene’. (CIIM)

(8)  to:li: nunan-ma-n  huru-p-do:-war Joka-d'a-so.-tin
Torga 3SG-ACC-PS3SG TOWTH-TR-CVPURP-RFL.PL  COOMpAaThCs-IPFV-PST-3PL

‘Torma ero orBe3tu xotenu’. (CIIM)

HO}I BJIMSTHUEM PYCCKOTI'O A3bIKa B 9BEHKHUIHCKOM ITOSIBJISIOTCS COFO3HEIC
cioBa (Kak 3aMMCTBOBAaHHBIC, TaK M 00pPa30BaHHBIC U3 BEHKUICKUX BO-
TIPOCUTENHHBIX CIIOB ‘KOTAa’, ‘TIe’ U T. T1.), @ TAK)KE KaJIbKUPYETCs PyCCcKast
CTPYKTypa MOMYHHEHHON KJIAy3bl ¢ (PMHUTHBIMU IJIarojlaMH B 00CHX ee
gacTsx. Coro3bl, HOSBUBIIMECS HE MO BIUSHUEM PYCCKOIO S3bIKa, OUCHb
MaJIOYUCJIICHHBI, TCHETUYUCCKU CBA3aHbI C HAPCHUSIMU 100 UMEIOT Jcec-
npuyacTHoe npoucxoxaeHue [Koncrantunosa 1964: 249].

2. MecTOMMEHHUS C OCHOBOI M2:1- B DBEHKHIICKOM A3BLIKe
2.1. ®opMBI MeCTOMMEHUS

B nanHOM pazaene peub noineT o peieKCHBHBIX MECTOMMEHUSIX KaK
CaMOCTOATENBHBIX CJI0BO(QOpMaXx (B IPOTUBOBEC MPUTSHKATESIHHBIM ITOKA-
3aressM obnaganus). OT OCHOBBI 2.1 00pa30BaHbI clenyromne GopMbl
MECTOUMEHHI.
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1. ma:n 6e3 npuTsHkaTenbHbIX cyddukcos. B [BacuneBuu 1948: 266]
OTMEYaeTcsl YHOTpeOICHUE Mo N B yIypCKO-3eHCKUX TOBOPAX «Kak elu-
HUYHBIN cirydaii», B oMpaTndeckoM 3HadeHuH (9):

) wmsn Jhyos aseapa-ey?

RFL  Jlroba 310pOBBIA-INTERROG

‘Cama Jlro6a 3nopoBa?’ (mpumep I. M. BacuneBny)

Kpome Toro, I. M. BacuieBna otMedaeT ynoTpebiIeHne caMoCTosI-
TEJNBHOTO /2.1 B Kyp-YPMHUICKHAX TOBOpax B dM(paTUUICCKOM 3HAYCHHU,
a TAKKE IS BBIPAXKCHU A O6J'[aﬂaTeH$I B IPUTAXKATCIIbHBIX KOHCTPYKIUAX
[BacuneBuu 1948: 285]. Takum oOpaszom, comtacHo Bacuieud, camo-
CTOATEIILHOE 112. 71 XaPaKTEPHO TOJIBKO JUIST HEKOTOPHIX AATbHEBOCTOYHBIX
roBopoB. B kopmyce [Siberian-Lang 2020] oHo He BcTpedaetcs, a B [Cor-
pora IEA] comepxutcst OMUH IPUMEp U3 JIUTSPATYPHOTO TEKCTa (Ta3EThI)
U 4eThIpe MpuMepa U3 QONBKIOPHBIX TEKCTOB Ha BOCTOYHBIX TOBOpaX.
Cronb e HEMHOTOYHCIICHHBI IPUMEPHI YIIOTPEOIEHUSI CaMOCTOSITENb-
Horo ma:n B [BacuneBuu 1966]: B moceccuBHbIX KOHCTpYKIHAX (10)—(11)
W B KayecTBe aHapoprueckoro Mmecronmenus (12):

(10) bu miIn 2Ipbi-6u H'aH  Yenyu4dH-o 'uyi-6

ISG RFL  MM#-ACC.RFL.SG® OITH  paccka3aTh-FUT-1SG

‘U o cBoem umenu Toxe pacckaxy’. (I’ [Bacunesuu 1966: 47; 205]).
(11) Mjn ca-pi-eap HoHI-pI-0

RFL 3HATh-PSIM-ACC.RFL.PL  HJATH-NFUT-3PL

‘Kaxxuprit jeren ceoum myteM’ (nocioHo: ‘Ilnu cBoMMu 3HaKO-
Mbeimi’). (I'D [Bacunesua 1966: 44; 201])

(12) Mi3u Oymaii-0a-m-ma-u, OyIuH OYHHI-69
RFL ,I[yMaTB-lPFV—DUR-NFUT—3SG cepeanmHa 3€MIII-ACC
2UpKy-0da-eu, OVIUH  OVHHI-63 H IKI-UI-03-8U
6p0Z[I/ITI>-CVPURP-RFL.SG ceépearHa 3EMIII-ACC XOOUTb-IPFV-CVPURP-RFL.SG

‘CraJl OH pa3ayMbIBaTh, KaK MO CPEIHEH 3eMIIe ITOOPOANTh, B Ty Th
mycTuThes 1o cpeaneit semue’. (HA [Bacunesuu 1966: 66, 222])

4 ®opMsl ¢ perIeKCHBHBIMHI MOKa3aTEISIMH Oe3 11a/1eKHOTO MOKa3aTes HHTepIIpe-
THPYIOTCS KaK aKKy3aTHBHBIE.
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B [Bacunesuu 1966: 181] BcTpedaeTcs He coBceM MOHATHasA Gopma
Mmau3 (13): ecam 3TO HE eAMHUYHASL OTOBOPKA MJIH oredaTka (JInOo HeKop-
PEKTHBIH MEPEBO/I, TOCKOJIBKY CYIIECTBYET TAKXKe Hapedne MoHd ‘eaBa’),
TO 3TO MOXKET OBITH COUCTAHHUEM 712. 71 C YACTHIICH =12

(13)  Muaua-mxi mMIHI  2UNOIHI-KIM-UI-H
COJIHIIE-ALL RFL?  OnecTeTh-INTS-PST-3SG

‘... ncama oHa OnecHyrna Ha conHue’. (I'3, [Bacunesuu 1966: 22; 181])

Cyzst 1o IpUBEICHHBIM MIPUMEpaM, ma. 1 He U3MEHSETCS TI0 YHCIIaM
(cM. (9)); KOHTEKCTHI HE TIO3BOJISIOT CYAMTh O BOBMOXKHOCTH €T0 YIoTpeo-
JICHNS KaK aHaQOpUIeCcKOro B KOCBEHHOM MaeKe.

2. ma:nakan, 1. €. ma:n 06e3 MPUTAKATEIBHBIX CYPHUKCOB C YMCHbB-
LIUTEIbHBIM / OTpaHUYUTENbHBIM Cy(hhukcoM -ka:n. B [KoHcTanTHHOBA
1964: 129] sTo MecTOMMEHHUE OMpeNenseTcs Kak dMQaTuiecKkoe, Crenu-
(uUnMpoBaHHOE TOJIHKO B OTHOIICHWH YHCIa, HECKIOHAeMoe. B [Bacu-
nesu4 1948] ata popma pukcupyercs He 7Sl BceX TOBOpoB. B kopiycax
9Ta hopMa JOCTATOYHO peKa: BCTPEUACTCS B JIMTEPATYPHBIX TEKCTAaX,
€IMHUYHO — B TEKCTE€ BOCTOYHOTO HAPEUHS U B TEKCTE IOXKHOTO Hape-
yns (14). EnuHcTBeHHBIM HalieHHbIH npuMep u3 [BacuneBuu 1966] —
U3 I0’KHOTO Hapeuus..

(14) MbsHoK3-p  9-HKU-T uys yos-pa
RFL-PL NEG-PST.ITER-PL  BUJCTB.SLIP  UJATH.IIO.CICAY-IPFV-PNEG
‘Camu "e 1 1o ciieny . ([Corpora IEA], P. [1. JIuxomanoga, 2010,
Tyronuans! (Mpkyrckas o6i.), «OH yMH? Oyadcan ypruIdHAYyIA
IM3P3», KOKHOE Hapeuue ”)

3. ma:n+RFL, 1. e. ma:n ¢ peIeKCUBHBIM MPUTSKATESIBHBIM T10-
Kazarenem: ma:n-mi (RFL-RFL.SG) U 00pa3oBaHHas OT Hero ¢opmMa MHO-
JKECTBEHHOTO YHCNA: ma.-r-war (RFL-PL-RFL.PL). B TpaMMaTukax 3To

5 Kommenrapuii u3 xopmyca: «P. JI. Jluxomanoa poguinacsk B MpkyTckoit o6macTy.
Ee ponHO#t uanekT OTHOCUTCS K I0XKHOH T'PYTITIE THATEKTOB («IISKAIOIINi»). 3aTeM
oHa rnepeexana B TyTOHYaHBI U MEPEHsIIA WINMIHHCKUA THAJIeKT CEBEPHOTO Hape-
yus. Jlonrue roast P. [1. JIuxomanoBa npenoaBaiia IMTEpaTypHbINA SBEHKMUCKUHN S3bIK
(roxxHOE Hapeune). CMenIeHne TpeX Hapeyrid OTPa3miIoCh B JAHHOM TEKCTE).
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MecTouMeHue cuutaercs pedaexcuBHbiM [KoHcTanTuHOBa 1964: 128;
Nedjalkov 1997: 109], B ominuue ot apyrux ¢popm, 00pa30BaHHBIX
OT TO# xe ocHOBBL. O0e QOopMBI (€. U MH. Y.) MOTYT IPHCOCTUHSATH
Majie)KHbIC TIOKA3aTeNH: MIH-0Y-6U (RFL-DATLOC-RFL.SG) ‘cebe camomy’,
M3-p-0y-69p (RFL-PL-DATLOC-RFL.PL) ‘cebe camuM’ ([KoHcTanTHHOBa 1964:
128], meperoa Gpopm Moii).

4. ma:n+POSS, T. e. ma.n ¢ TUUHO-TIPUTSKATEIBHBIM TIOKa3aTeleM,
Hanpumep ma:ni-n (RrL-ps3sG). B [Konctantunosa 1964: 129] onpenens-
ercs Kak aMparndeckoe. Kak u ma:n+RFL, m3mensercs mo uncnam u na-
JeKaM: MIH-0Y-H (RFL-DATLOC-PS3SG) ‘€My CaMOMY’, M3-p-0y-muiH (RFL-PL-
parLoc-ps3pL) ‘uM camuM’ [KonctantnnoBa 1964: 129].

Kpome Toro, ot ma:n MoxeT OBITH 00pa30BaHO PEPICKCUBHOE MPH-
TSHKATEIIbHOE MECTOUMEHUE ma. n-yi: (RFL-PROPR) ‘cBOM’ (15).

(15) onin-du: mon-yi:-n omagani-n
MaTh-DATLOC RFL-PROPR-PS3SG  CemJIO-PS3SG

‘Y marepu coe cemio’. (MKVY)

[To caMoCTOATEALHOMY Mma:n U ma: nakon JaHHBIX U B KOPITycax
Y B rpaMmarukax majno. KpoMe Toro, OoHM COCpeqoTOUEHBI B OCHOBHOM
B HEKOTOPBIX BOCTOYHBIX TOBOPAaX, MOATOMY JIaHHBIE 110 HUM CIIOKHO
OBLIO MOJTYYHTH MPH IOMOIIY dIUIHTAIUK. [[o3TOMY nanee peus monaer
o ma:n+RFL n ma:n+POSS . B npennoxennu ma:n+RFL n ma:n+POSS
BBIMOITHSIIOT TY %€ POJIb, YTO M OOBIYHBIC UIMEHA, BHICTYTIAs B (DYHKITUH 3a-
BHCHUMBIX NIPH IJIaroiax |, pexe, APYrux CyIIeCTBUTEIbHBIX, Kak B (16):

(16) Exyn-oyx=ma 2yoeii MYPUH  UAU-M-YA-PA-H
YTO-ABL-FOC KpacuBbIi  KOHb BCTaTh-DUR-IPFV-NFUT-3SG
apaiti  MOH-OyK-Ke  2MI22-IKIH MIH-OPK-KE
BAPYI' RFL-ABL-RFL.SG CCJIO-COMIT RFL-ABL-RFL.SG
OdKMBLII-IKIH ~ MYPUH apail
KPBLIO-COMIT KOHb BAPYT
‘CMOTPHUT — CTOUT KpacaBel-KOHb C €CTECTBEHHBIM CEJJIOM U KpPbI-
nbsimu (OYyKB.: ¢ cequioM U3 cedst)’. (JocmoBHo: ‘OTKyaa-To Kpacu-
BBII KOHB BIpYT cTOHT. C ceayioM u3 cedst, ¢ KphUIOM U3 ceOst KOHb
Bapyr’). (CC [Bacuneruu 1966: 28; 186])
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I'paMMaTHKK 4€TKO MPOTUBOIIOCTABIIAIOT 3TH MECTOUMEHHUS IPYT
JpYTY Kak dMpaTuyeckoe U pedIeKCUBHOE, OAHAKO aHANN3 UX (PyHKIuil
MTOKA3bIBACT, UYTO (DAKTHUECKH OHHU IEPEKPHIBAIOT APYT APYyTa.

2.2. ma:n+POSS u ma:n+RFL kak smdaruueckue

B sMmparnueckux koHTeKCcTax ma.n+POSS MOXET UMETh CIICTYIOMUe
3HAUCHHMsI, KOTOPBIE IIPUCYTCTBYIOT U y PYCCKOM JekceMbl cam [Kubpuk,
Bbormanosa 1995] nmm y maxypckoit nekcemsl wuy [JIrotuxosa 1997]:

1. «CaMocCTOATENBHOCTEY OeMCTBU: X BEIINOJHAET ACHCTBUE O€3 I10-
MOILU APYTHX JIULL.

(17

(18)

(19)

mo:ni-n  hawali-lI-da-n
RFL-PS3SG  paboTaTh-INCH-NFUT-3SG

‘Cam crait pabotath <a pauee eco cooepoicanu pooumenu™>’. (AJIH)

. JuckypcuBHas QyHKIHUsA: epekaoueHre Gokyca Ha X.

tadu:  kusu-lI-wa na:-t-ta-n ma:ni-n
Tam TPyXa-PL-ACC  TIOJIOHTB-DISTR-NFUT-3SG ~ RFL-PS3SG
d'ikan-a-n so:pal-du: huka-wa

CHPSITaThCA-NFUT-3SG  MECTO.XO35IMKU-DATLOC ~ TOIOP-ACC

huka-wa  ga-kanom

TOIIOP-ACC  B3ATh-CVNSIM

‘Tam pasnoxuna Tpyxy. Cama crpsiTanach B )KEHCKOH 4acTH uyyMa,
B3sB TONOp  ((poKyc mepexitouaercs ¢ 00beKTa JeiicTBUs (Tpyxa)
Ha cyObekTa). (JAX)

Hynean  ea-hu-m-ua-paxu-n, HYH2AH-Ma-H

3sG B3ATh-INCEP-DUR-IPFV-CVCOND-3SG  3SG-ACC-PS3SG
ona-pa-Q mo2o-no. Hynean mypeu-pa-u
TOJIKHYTh-NFUT-3PL  OTOHB-LOCALL 3SG CropeTb-NFUT-35G
Mo2o-0y U  MI-p-6I-mublH  3I-ce 0es-pa
OIrOHbB-DATLOC H RFL-PL-ACC-PS3PL NEG-PANT CBECTb-PNEG
‘Korna oHa cranma Oparhk <JIOXKKY™>, €€ TOJKHYJIU B oroHb. OHa
cropeljia Ha KocTpe M MX He cwhena’ (pokyc mepekirodaeTcs
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Ha OCHOBHBIX YYaCTHHUKOB IIOBECTBOBAHHI — CEMBIO IBCHKOB,
cnacmuxcs oT uwynosuma Yymyrner). (TA [Jlebenesa 1952])

(20) usta-wa-tin mana-sa luki:-lI-wa-tin

BECb-ACC-PS3PL  3aKOHYMTH-PANT  CTpeia-PL-ACC-PS3PL

dawa-na garpa-wki:  mo-r-tiki:-tin

CXBaTUTBh-CVSIM  CTPEJSATh-PHAB RFL-PL-ALL-PS3PL

‘Beex nmpukoHYHII, XBaTasi UX CTPENbI U CTPEIss B HUX caMux’ (¢o-

KyC MEepeKIIoYaeTcs Ha MPOTUBHUKOB TJIABHOTO TepOsi TIOBECTBO-
BaHus). (BHY)®

3. KontpacTuBHas QYHKIHS: UMECHHO X M TOJIEKO OH SIBIISICTCS y4acT-
HHKOM cOOBITHS P.

e2y)

Hunaxun-mwu 9/129-HKU, Xa-oeya-c,
cobaka-ACC.RFL.SG BCCTHU.HA.IIOBOAY-PST.ITER 3HATh-FUT-2SG
OKUNMbI-8I yos-6a  nypa-kma-os-pa-H,

JABHHUITHUH-ACC ~ CJEA-ACC  OEXaTh.I0.CIEeTY-DSPRS-IPFV-NFUT-3SG
yoxakma-osa-pa-u  «Mau  MIH-MI-H

HIOXaTb-IPFV-NFUT-3SG ~ HJIH RFL-ACC-PS3SG

amma-pa-uy, — eyn-0eys-c

[MOYYBCTBOBAaTb-NFUT-3SG ~ CKa3aTh-FUT-2SG

‘Ecnn Ha mpuBsI3u cOO0aKy BEACIIb, Y3HACIID, II0 YbEMY JTABHUIII-
HeMy cieny OeXuT, HioxaeT. «nu camoro [3Beps] ydysnay, —
cKaxkewb’ (cobaka ydysia He IPOCTO AABHUIIHUN cliel], a ca-
moro 3Beps). ([Corpora IEA], I. H. Xytokorup, 2012, Typa
(Oxonpa’), «As HUHAKUHY», WIMMIUNACKUN IHAJIEKT, CEBEPHOE
Hapeyue)

Jutst ma.:n+RFL MOXXHO Takxke HAWTH IPUMEPHI MOJ00HBIX IMpaTHue-
CKHX YIOTPEOJICHHI: B «CAMOCTOSATEIIbHOM» (22) ¥ KOHTPACTUBHOM (23)
(yHKIHSX:

¢ PerieH3eHT yKa3ajl, 4TO ATOT IPUMEp ABIIACTCS TAKKE IPUMEPOM KOHTPACTUBHON
(YyHKIUH («CTPEIISUT MX XKe CTPEeJIaMU B HUX XK€ CAMHX»).

7 Ponnoii nocenok I'. H. XyTokorupa.
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(22) taduk olonowot o.-da-m ma:-klo:-ji
IIOTOM  OJICHCBO/ CTaThb-NFUT-1SG RFL-LOCDIR-RFL.SG
‘TloToM 5 OJIEHEBOIOM CTaJI caM 1o cede’ (a 10 3TOTO YUUIIcs Y Jpy-
rux). (CHX)

23) ras  huru-mi dak nadej-d’a-kol

pa3 MONUTU-CVCOND TaK HaJCSThCA-IPFV-IMPER.2SG

mon-mi
RFL-ACC.RFL.SG

‘Paz nomren, Tak Hajelics Ha cedst’ (a He Ha ipyrux)’. (KCC)—cp. (17)

®dopma LOCDIR, ynorpebienHas B (22), 10CTaTOYHO peika B 00Jb-
LIMHCTBE 3BEHKUHCKUX roBopoB [Koncrantunosa 1964: 46] u moxer
OBITh HHTEPIPETUPOBAHA KaK 3aCTHIBIICE UAMOMATUYCCKOE BBIPAKCHUE,
HO B JIFOOOM cilydae ee mpoucxoxaeHue ot ma.n+RFL HecoMHeHHO.

2.3. ma:n+RFL u ma:n+POSS kak anaopuueckne

B npeabiayiem pasaene paccMaTpuBalochk ynorpeonenue Gopm ma.n
B 9M(PaTHUECKUX KOHTEKCTAX, B 3TOM ke Oy/IyT PACCMOTPEHBI YUCTO aHA(O-
pudeckue QYHKIUH 3THX MECTOMMEHHH. B 3BeHKUIICKOM SI3BIKE BBIICIISIIOT
cienyrone aHagopuueckue mecroumenus [Nedjalkov 1997: 102—-108]:

— peduekcuBHble: ma:nt+RFL (24)
— HepedIeKCUBHBIE:
— nu4Hble (25)
— yKaszaTelbHbIe, HCIIOJb3yeMbie B QyHKIUH aHadopuye-
ckux (26)

(24) kupakan mo:n-mi: dontfa-ra-n
peOCHOK  RFL-ACC.RFL.SG NIOMHHUTBH-NFUT-35G

‘Pebenok cebst momuut’. (BUA)

(25) dontfa-da-@-m=wahin  nuyan-ma-n
IIOMHUTB-IPFV-NFUT-1SG=FOC  3SG-ACC-PS3SG

‘Tlomnro 5 ee’. (BXE)
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(26) tari-y-mi harapi-I-da-n
TOT-AL-ACC.RFL.SG XOpOHI/ITL-INCH-NFUT-3 SG

‘Ee cran xoponuts’. (ITKIT)

OO0nacTpIO CBA3BIBAHUS PEPICKCUBHOTO MECTOMMEHHS SBIISIETCS MH-
HUMaJIbHAS KJiay3a, Kak uHuTHAs (24), Tak 1 HeUHUTHAS (C BEpIIH-
HOI — neenpudactueM) (27):

(27) hagdi  atirkan gu-tfo.-n kunaka-r-du
CTapbli cTapyXa CKa3aTb-PST-3SG  PEOCHOK-PL-DATLOC
mo.-r-wa-r hilki-da:-tin
RFL-PL-ACC.RFL.PL OYHMCTUTH-CVPURP-3PL
‘Crapas 6alyIka Benena IeTsiM; ceOs; MOMBITE . (AMUIUTAIINS, ep-
OoradeHCKHi TOBOP CEBEPHOTO HapeyHsl)

JInuHOE e MECTOMMEHHUE HE MOXKET OBbITh CBS3aHO BHYTPH KJIay3bl, CP
(28) u (29): B (29) nMuHOE MECTOMMEHHE HE MOXKET OTCHUIATH K CyOBEKTY.

(28) gofa itfa-t-tfa-ro-n mo:n-mi zerkalo-du:
Toma BUIETB-DUR-IPFV-NFUT-3SG ~ RFL-ACC.RFL.SG  3¢PKaJI0-DATLOC
‘Toma Buaut cebs B 3epkaje’. (AMUUUTALMSA, WIMMIUHCKUN qura-
JIEKT CEBEPHOTO HapEUHsl)

(29) gofa itfo-t-tfo-ro-n nuyan-ma-n  zerkalo-du:
Toma BHAETH-DUR-IPFV-NFUT-3SG ~ 3SG-ACC-PS3SG  3€pKajio-DATLOC
‘Tomra BumuT ero (*cebs) B 3epkaie’. (AMUIUTALNS, WITUMITHHCKHHA
JIMAJIEKT CEBEpPHOIO Hapeyusl)

Kak ykazano B [Nedjalkov 1997: 109], pednexcuBHOe MecTOUME-
HHUE MOXKET OIIYCKAThCA IPU HEKOTOPLIX IJIarojlax rpyMmmuHra, HalipumMep
igdi- ‘puyecarbes’, YTO TIOATBEPKAASTCS U HAIIMMU JaHHBIMU (Cp. (27)
¢ (30), B KOTOPOM OOBEKT JICHCTBHS OUYEBUICH M3 KOHTEKCTA M TIOATOMY
OTIYCKAeTCs):

(30) timar-duk bajatko:n hilki-da-pka
YTpO-ABL MaJIBYuK OYHUCTHUTH-IPFV-PIM.DEB

“YTpoM MajbuuK OOBIYHO MOETCS . (AMUIIUTAIHS, epOOTauYeHCKHHA
TOBOP CEBEPHOTO HApEUHs)
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2.3.1. OrpaHnnyeHus Ha aHTEUICJACHT

B [Nedjalkov 1997: 114] npuBeneHsl mpuMepsl Ha ynoTpedbieHue
pedieKCHBHOTO MECTONMEHUSI B HEJIMYHBIX U UTMITUYECKUX KOHCTPYK-
usx. [TogoOHbIi puMep ecTh U B Kopiyce Siberian-Lang (31):

3l) kanki-t mo:n-mi dawuca-da-mi
KPENKUH-ADVZ ~ RFL-ACC.RFL.SG  [€PKaTb-IPFV-CVCOND

a-to:-n amugda toro:-ra
NEG-FUTCNT-3SG BHYTPCHHOCTb CIIPAaBUTHCA-PNEG

‘Ecnu kpemniko cedst gepxarb, HyTpo He crpaButcs . (BUA)

PerieH3eHT NpeAnonoxKui, YTo CyObeKTOM YCIIOBHO-BPEMEHHOTIO Jee-
npuyactus Ha -mi (CVCOND) B (31) sBnsiercs amugda (‘BHYTPEHHOCTH ),
T. K. OHO oHOCYOBbekTHO [KoHcTtanTuHOBa 1964: 210]. OnHako 1 cuu-
TAI0 MHTEPIPETAIMIO C OC3NUIHON KOHCTPYKIMEH MPEAIOYTUTEIbHOIM
10 IBYM IPUYHMHAM!

1) o CMBICITY 3TOTO TEKCTa, PACCIa0UTHCS JOIDKEH YEIIOBEK, TTOTIaB-
LM B OMACHYIO CUTYAILHIO, a HE €r0 HyTpo;

2) KOPILYC CONEPKUT MPUMEPHI C TUM JCEeTPHUIACTHEM B HETUUHBIX
KOHCTPYKIUSX, Hanpumep, (32), rae onHOoCyObeKTHAs HHTEPIIPE-
TaIUsl HEBO3MOXKHA:

(32) gutko:-so.n-ma daw-mi halo  tawar?® hogdondo-n
IIyKa-CHILD-ACC ~ ChECTb-CVCOND ~ BOT ~ TOT.CaMblii  CHMHA-PS3SG
huwuli-n  apet  giramda bi-fki:

BECh-PS3SG  OIAATH  KOCTh OBITh-PHAB

‘Korma emb miyuky, BOT €€ CIIHHA BCS OISITh OBIBAE€T OOBIYHO KO-
ctpio’. (BXE)

Kpome Toro, y pe(paeKCHBHOTO MECTOMMEHHUS MOYKET OBITh «pacIIu-
PEHHOE) TOJIKOBaHME: aHTELEACHT BBIBOIUTCS U3 KOHTEKCTA!

8 DTUMOIOTUYECKH YCHINTEIbHAS YaCTUIIA -WaF SIBIISICTCS] BO3BPATHBIM MIPUTSIKA-
TenpHBIM cyddukcoM ([Koncrantunosa 1964: 261, 262)).
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(33) ma-r-du:-war uldi-kal
RFL-PL-DATLOC-RFL.PL CIINTH-IMPER.2SG
‘Illeit mam!” (BXE) (AHTeneieHTOM SIBIISIETCS HE TOIBKO CyOBEKT
UMIICPATUBHON CIIOBOGOPMBI (CITYIIAIONIHIA), HO U TOBOPSIIIHIA —
€ro )KeHa — 1 UX JIeTH.)

AHaNoruyHoe SBJICHHE MTPEACTABICHO B IBEHCKOM s3bIke [By3aHoB, Ha-
crosimii coopHuk]. Habmromaercst OHO M U1 IPUTSDKaTeNIbHBIX BO3BPATHBIX
MoKa3aresnel Kak B 9BEHCKOM si3bike [Mati¢ 2008], Tak U B 9BEHKUHCKOM:

(34) npona-kal d’u:-la:-war karabin-ma oma-w-kal
UITU-IMPER2SG ~ IOM-LOCALL-RFL.PL KapaOWH-ACC TpPUUTH-TR-IMPER2SG
‘Umm x HaM JTOMOH, TpUHECH KapaOuH’ (MMeeTcsl B BUILY JOM To-
BOPSIIIETO U CAyLIaroIero — orua u ceina). (ABJ])

(35) amu-w-ro-n d’u-la-war
HOPUNTU-TR-NFUT-3SG ~ 10M.4yM-LOCALL-RFL.PL
‘[IpuHec HaM HOMOH’ (TOBapHII] paccKa3yuKa 1o 0X0Te, HE COCTOSI-
LMK C HUM B POJCTBEHHOM CBS3H, IPUHEC JOOBIUY B A0M, 1€ OHU
00a ocraHoBuiuch). (Al [ApxuB Bacunesud)).

B [by3aHnoB, HacToALMi COOPHUK] yKa3bIBAE€TCS, YTO B 3BEHCKOM
SI3BIKE Takue (POPMBI HHTECPIPETUPYIOTCS KaK OTHOCSIINECS K yIOMs-
HYTOMY aHTEICIEHTY U €Tr0 CEMbE, T. €. ATO CIIy4ail acCOIMAaTUBHOM
MHOXecTBeHHOCTH. [Ipumepst (34)—(35) moka3pIBarOT, YTO B IBEHKHIA-
CKOM SI3BIKE aHTEUEACHTOM (OPM C BO3BPATHO-NIPUTSIKATEIBHBIM I10-
Ka3aTejleM MOXET OBbITh paHee YIOMSHYTOE JIMLO U €ro CeMbs I100
WHasj rpyimma.

2.3.2. Orpannyenus Ha aHadopuvecKoe ynoTpedaeHue

N3 nmpumepos (18)—(20) BunHO, uTo aHTeneneHT hopm ma.n+POSS
MOXET OBITh BEIPAXKEH B MPEIIICCTBYIONUX MPEAIOKCHUAK. MOTYyT 1
dhopmbl ma:n+POSS ynorpebisaThecs kak aHadopUUYECKHE B Mpeaenax
onuoro npemioxenus? B [Nedjalkov 1997: 111] ykazaHo, 4to, eciu
AQHTCUEACHTOM SIBIISICTCS CYyOBEKT BHEUTHEW KIIay3bl, JOJDKHO OBITH HC-
MOJIH30BaHO JTMYHOE MecTonMeHnne. OIHaKo HAIIK JaHHBIE IIOKA3BIBAOT,
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yto ma.n+POSS MoxeTr Takxke ObITh ynoTpebieHo B aHahOpHUECKUX
KOHTEKCTaXx.

2.3.3. TpexMmecTHBIE TTPEIUKATHI

B xonTtekcrax tuna (36) hopmsl ma.n+POSS He momyckaroTcs:

(36) *gofa  itfo-t-tf5-ra-n mo:n-ma-n
Toma BUJETh-DUR-IPFV-NFUT-3SG RFL-ACC-PS3SG
zerkalo-du:
3€pKajI0-DATLOC
*‘Toma BUIUT ceOs B 3epkajie’ (MUIMTAIUS, WIMMITMACKUIN Tra-
JIEKT CEBEPHOTO Hapeuusl).

B cnydae rmiarona ¢ GOJBIINM YHCIIOM BaJEHTHOCTEH HOCUTEIH UH-
TeprpeTupyoT ma.n+POSS kak oTHOCSIIMICS K MEHEE BbIIEICHHOMY
ydacTHUKY cutyanud (37). [ns ma.n+RFL Takyro nHTEpIpeTanuio Ipu-
HUMAIOT HEKOTOphie MH(POpMaHTHI U oTBepratot npyrue (38). To ke kaca-
€TCsl M INYHOTO MecToumenust nunan (39):

(37) bi;  hanyu:kta-®-m  kola-wa; mo:n-ma-n;’
1SG  crmpocuTb-NFUT-1SG  Koms-ACC  RFL-ACC-PS3SG
*S1; cnipocun Kostro; npo Hero camoro;”. (SMMUMTalus, WIMMIIUH-
CKUH IMAJIEKT CEBEPHOTO HApEUHs)

(38) bi;  hanyukta-@-m  kola-wa; mo:n-mi,,/;
ISG  copocuth-NFUT-1SG  Koms-ACC ~ RFL-ACC-PS3SG
“51; cipocun Komro; mpo ce6s;”/ 751, cpocun Komio; mpo Hero
caMoro;’. (QNMUIHUTALNS, WINMIUHACKAN AHAJEKT CEBEPHOTO Ha-
peunst)

° B 9TOM IIpUMepe 0XKUIAI0Ch YBUACTh APYTroe YIPaBICHUE Y IIaroia «CIpOCUTH
(mpomnaTuB, a HE aKKy3aTHB), HO HECKOJIBKO HH(POPMAHTOB MOATBEPIIN HIMEHHO Ta-
KO€ yIpaBJIeHHE.
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(39) bi; hanyukta-@-m  kola-wa, nuyan-ma-n,,,

1sG  crnpocuth-NFUT-1SG  Koms-AcC  3SG-ACC-PS3SG

*sI; cnpocun Komo; mpo Hero, (uHoe ynio)’/ ™51 cipocnn Koo,
PO HEro caMoro;’. (AMUIUTANA, WIMMIHNHCKUHA JHaIEKT ceBep-
HOTO Hapeyusi)

2.3.4. llonunHeHHas Knay3a

B cnydae monunHeHHOM (ileenpu4acTHON) Kilay3bl C JeenpruiacTHEM
LeNU TOMyCTUMO W UCToJIb30BaHue ma.n+POSS, n nuuHOro Mectonme-
Hus (cp. (40) u (41)). [Tpu aTom ma.n+RFL nHenomycTumo (42):

(40) kata, ojo.t-to-n mo:n-ma-n;  doldi-da:-tin
Kars  mompocuTh-NFUT-3SG ~ RFL-ACC-PS3SG  CIyIIaTh-CVPURP-3PL
‘Kats; monpocuiia, 4ToObl ee; mocaymanu’. (nuuuTanus, epoora-
YEHCKHM JUaJIEeKT CEBEPHOTO Hapeyusl)

(41) kata, oajo.t-to-n nuyan-ma-n; doldi-da:-tin
Kara  mompocuth-NFUT-3SG  3SG-ACC-PS3SG  ClylIaThb-CVPURP-3PL
‘Kars; monpocwuiia, 4To0bl ee; mocaymaiu’. (MHIUTAIs, epoora-
YEHCKUU JUAJIEKT CEBEPHOTO HAPEUMsI)

(42) *kata;, ajo.t-to-n mo:n-mi; doldi-da:-tin
Kars  mompocuTh-NFUT-3SG ~ RFL-ACC.RFL.SG  CIyIIaTh-CVPURP-3PL

Oxup.: ‘Kars; monpocuiia, 94to0bl ee; mocayany’. (JIUIUTaIus,
epOOoraueHCKHI TUAJIEKT CEBEPHOTO HAPEUH)

Kpome toro, HekoTopble HH(GOPMAHThI MOPOXKAAIN IPEIIOKEHUS,
B KOTOPBIX (pOpMa ¢ ma.n- ynorpeoisijach BMECTE C TUUHBIM MECTOUME-
HueM (43)—(44):
(43) bi;  hanyu:kta-@-m  kola-wai nuyan-ma-n  mo:n-ma-n;
I1SG  cnpocuth-NFUT-1SG  Kons-ACC ~ 3SG-ACC-PS3SG  RFL-ACC-PS3SG

*S1; cipocuin Kommro; mpo Hero camoro;”. (SaMUMTalus, HWIMMIIAH-
CKUH IMAJIEKT CEBEPHOrO Hapeyus)

(44) kata, ojo:t-to-n nuyan-ma-n;
Kara  nompocutb-NFUT-3SG  3SG-ACC-PS3SG



E. JI. Kiistuko 207

mo:n-ma-n;  doldi-da:-tin

RFL-ACC-PS3SG  CIIymaTb-CVPURP-3PL

‘Kars; monpocuina, 4To0bl ee; mociaymanu’. (SMHIUTAINS, UITAM-
MMACKHUH TUATIEKT CEBEPHOTO HAPEUHSI)

Bo3MokHO, 3TO OBIJIO CAETaHO MO BIUSHUEM PYCCKOTO CTUMYIIA («ee
camMy»), TIOCKOJIbKY B KOPITYCE ma.1 B TIEJIOM PEJIKO BCTPEYAETCS B aTpH-
OyTHUBHOM MMO3UIIMU TP JTUIHOM MECTOMMEHHH.

OpHako ¢ APYyruMHU JeeNpUYacTUsIMU KapTUHA uHas, cp. (45) u (46):
B KJIay3e C IeeNpUYacTUEM YCIOBUS (KOTOPOE 03HAYAET TAKXKe OIHOBpE-
MEHHOCTB) JIOIYCTHMO TOJILKO JIMYHOE MECTOMMEHUE.

(45) kosta oma-ra-n du-la:-ji apini-n
Kocrss npuiTu-NFUT-3SG  TOM-LOCALL-RFL.SG MaTb-PS3SG
iri-d’a-raki-n nuyan-du.-n dab-da:-n
CBAPUTH-IPFV-CVCOND-3SG  3SG-DATLOC-PS3SG  ChECTh-CVPURP-3SG
‘Kocrs; mpurien qoMoii, Korja Mama roTOBHIIA €My; TOeCTh’. (K-
IUTalus, epOOradeHCKHUA UAJIEKT CEBEPHOTO HApEUHsl)

(46) *kosta oma-ra-n du-la:-ji apini-n
Kocrs  npuilTu-NFUT-3SG ~ TOM-LOCALL-RFL.SG MaTh-PS3SG
iri-d’a-roki-n mo:n-du:-n dab-da:-n
CBapUTh-IPFV-CVCOND-3SG ~ RFL-DATLOC-PS3SG  CbheCTb-CVPURP-3SG
Oxwup.: ‘KocTst; mpumien TOMOi, KOTAa MaMa roTOBHJIA €MY; 110-
€CTb . (3MuuTaLus, epOOradeHCKUI AUaJIeKT CEBEPHOIO HapeUHs)

BeposaTHO, MOKHO TOBOPUTH O PAa3HOH CTENEHU IIOAYUHEHHOCTU
OJHOH KJIay3bl APYTOi M, KaK CIEICTBHE, BO3MOXKHOCTHU IepeHoca ¢o-
Kyca, OJJHaKO JJIsl 3TOTO CIEAYET NeTajlbHEE U3YYUTh MHOIOYHCICHHBIE
JeenpryacTHEIEe (POPMBI IBEHKHHCKOTO SI3BIKA.

3. Apyrue pyHKuuu ma:n

Kak yxa3zano B [Nedjalkov 1997: 109], popma MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
ot ma.n+POSS — ma:-r-wa-r (RFL-PL-ACC.RFL.PL) — MOXKET HMETh PEIIH-
MPOKAJBHYIO TPAKTOBKY. DTO IMOATBEPKIACTCS W HAIIUMHU TaHHBIMU:
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47) polo-t-tfo-pki:-1 wes  bi-tfo:-tin ma:r-war
OOSTBCA-DUR-IPFV-PHAB-PL  BECh  OBITH-PST-3PL  RFL-ACC.RFL.PL

‘bosmuce Bee apyr apyra’. (BUA)

ITpu 3TOM CyIIecTBYeT U 0C000€e PEIHUIPOKATbHOE MECTOMMEHHUE
ma:ma:gi:lwar, IPOU3BOJHOE OT TOH ke OCHOBBI /M2 N-:

(48) tars nupartin  ma:ma:gi:l-war a-fki:-1 ajaw-ra
FOC  3PL JAPYL.APYra-ACC.RFL.PL NEG-PHAB-PL IIIOOHTH-PNEG

‘Onm apyr apyra He moounu’. (EKD)

BapuaHTbI GOpM pelUnpoKaIbHBIX MECTOMMEHHI TIOAPOOHO paccMo-
tpenbl B [Nedjalkov, Nedjalkov 2007], rae BbIOOp MECTOMMEHUS JUTS BbI-
pakeHUs PELMIIPOKAJIHHOTO 3HAYEeHUsI 00yCIIaBIUBAETCS TUAIEKTHBIMU
Pa3IUYMSIMH.

WntepecHo, uTo B (49) ynorpebisieTcs IMEHHO «CIIBOCHHOE» MECTO-
umenue ma.nma:n+RFL, oqHako 3HaueHNE €ro 1o KOHTEKCTY HE peLu-
MPOKAJIBHOE (II0 CIOKETY 0C000 TTOTIEPKUBACTCS, UTO MIEPCOHAXKH HE B3a-
HUMOJICHCTBYIOT JPYT C APYTOM):

(49) aeey-ea-muvin  yMy-mon  Kala-yi-xan Ou-y3-1
KaKOW-ACC-PS3PL  ONMH-DISTR  KOTEI-ATR-PL  OBITB-PANT-PL
MI-MI-0y-63p acma-6Ku-Ji VII-6KU-]I
RFL-RFL-DATLOC-RFL.PL TOTOBUTb-PHAB-PL BapUTbh-PHAB-PL
ou-u3-n
OBITB-PANT-PL
‘Y kaxa0il U3 HUX [0 OJHOMY KOTIy ObuIo: [Kaknasi] cama cede
rotoBuia, Bapuia’. (I'D [Bacunesuu 1966: 49; 207])

[Tpu 5TOM B TOM ke Tekcte B (50) B aHATOTUYHOM PO HUCIIOIB3Y-
erca ma.n+RFL Bo MH. 4.
(50) 0'26235-60p 0 an-ma-9,
€a1a-ACC.RFL.PL ChECTh-NFUT-3PL
Han  MI-p-0y-63p Y3-m-ma-Q
OIIATH RFL-PL-DATLOC-RFL.PL CBapHTL-DISTR-NFUT—3PL

‘Tlo3aBTpakaiu, omsaTh caMu cede opo3nb ceapwin’. (I'D [Bacu-
nesud 1966: 51; 208])
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Kak u B cityuae «pacHIMpeHHOI0» aHTEeLENECHTa, 1apaUIeIbHbIEC IIPH-
MEpBI €CTh U JUI IPUTKATEIBHBIX BO3BPATHBIX a((PUKCOB:

(51) Taoyx map 00n60HH-0) Deunxseup-un  03tie-muiKiH
IIOTOM TOT HOYb-DATLOC OFI/IHKOFI/Ip-PL MY>KX4YHWHA-EVERY
anaya-n-oap 0-4a-n ou-u3-1
JYK-PL-ACC.RFL.PL  CI€JIaTb-PANT-PL OBITh-PANT-PL
‘Torma B 3Ty HOYB KXl My>k4urHa 13 OTHHKOTUPOB <HA3BAHUE
pona> caenan cede nyk’. (AA [Bacuneruu 1966: 159; 317])

OTu npuMepsl, Kak U IPUBEICHHBIE BBIIIE CIIy4au «PacliupPEHHOTO»
aHTEIIe/ICHTA, TIOKA3BIBAIOT, HACKOIBKO CHIIBHO MHTEPIIPETAIHs pediek-
CHUBHOTO MECTOMMEHHS 3aBUCUT OT MIParMaTU4eCKUX YCIOBUH.

4. BeiBOaABI

TpaauunoHHO BeHKHIICKOe MecTronMenne ma.n+RFL paccmarpusa-
eTcs Kak peduieKCUBHOE, B TO BpeMsl Kak ma. n+POSS — Tonbko Kak «IM-
¢daruyeckoey. OnHAKO aHATN3 KOHTEKCTOB, B KOTOPHIX YHOTPEOIISIOTCS
MECTOMMEHHUS, a TAKXKe CYIIECTBOBAHHE Y HUX HECTaHAApPTHBIX UHTEP-
mpeTanuil (PeIUIpOKAIFHON; «PacInPEeHHOT0)» aHTEIECHTA) MOKa3kl-
BAIOT, YTO B MX OTHOILIEHHUH CKOpee IIPUMEHNMA KOHIIenus u3 [JIroTikoBa
1997]. B 3BeHKUICKOM $I3bIKE d3M(PATUUECKOE M. 71~ CIY>KUT IS IEPEKITIO-
yeHus (oKyca H, TaKUM 00pa3oM, MOXKET B 3aBUCHUMOCTH OT THIIA MpH-
TSHKATENILHOTO TI0Ka3aTelsi OTHOCUTHCS K Oosee (B cirydae RFL) u meHee
(B cimygae POSS) BbLICTICHHOMY YYaCTHUKY CUTyalluu. B ganmpHeimem
HUMETI0 OBl CMBICI H3YyYHTH YIIOTPEOJICHUE CAMOCTOSTENBHOTO 112.71 B KOH-
KPETHBIX BOCTOUHBIX TOBOpax, YTOOBI YCTAHOBHUTH, YEM OIIPEIEIICH BHIOOD
9TOM (POPMBI UITH (POPM C MIPUTSHKATEITBHBIME TTOKa3aTesiMu. Kpome Toro,
TpebyeTcs AeTanbHee U3y4nuTh GYHKIMOHUPOBAHUE 2.7 B KOHCTPYKIMAX
C pa3iMYHBIMU JieenpuiacTUsIMU. HakoHell, B JaHHYIO CTaTbiO0 HE BOIIIEI
0030p QyHKIMIA TPUTHKATEIBHBIX MOKA3aTeNIeH U MPOUCXOAAIINX OT HAX
JUYHO-YUCIIOBEIX ITOKa3aTelNeil qeenpuiacTuii, KopepepeHTHOCTh KOTO-
PBIX TaKKe 3aCTyKUBAET OTACTBFHOTO UCCIICOBAHMS.
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HNudopmanus o pacckazumkKax

AA —p. Bypes (BocTounoe Hapeuue), 1936 1. (3anucu I. M. Bacunesuu ')

ABJI— MyTopaii (mogKaMeHHOTYHT'YCCKHI THAJIEKT, IoykHOE Hapeuwne), 2007 T.

AJl—Hena (Henckuii auajexrt, okHoe Hapeune), 1930-e rr. (3anucu I. M. Bacu-
JIeBUY)

AJIY — XanTaiickoe O3epo (WIMMIHHACKUI AUaleKT, ceBepHOe Hapeune), 2011 .

BUA — Crpenka-UyHs (HOIKaMEeHHOTYHT'YCCKHUH THAJIEKT, IoxkHOoe Hapeune), 2007 I

BHY — Dkonza (MnmuMIuiACKUi AUanekT, ceBepHoe Hapeune), 2007 T.

BXE — Yupunuzna (MmuMIuiicKuii quanekT, ceBepHoe Hapeune), 2007 1.

I'HX — Oxonna (mmummmiickuii auanext, ceBepHoe Hapeuue), 2007 r.)

'S —p. ¥pmu (BocTounoe Hapeune), 1948 r. (3armucu I. M. Bacunesuy)

JAX — TyToH4aHs! (WINMIUHCKUH InaeKT, ceBepHOe Hapeune), 2008 1.

EKD — Typa (poa. B Yuamu '), (nnuMnuiickuii auanext, ceBepHoe Hapeuue), 2014 1.

HKY — TyTtoHuaHb! (WINMIIMACKUIA AUAEKT, ceBepHOe Hapeuune), 2008 T.

KCC—Kucnoxkas (pon. B Hakanuo) (epboradeHcKuii uanekT, ceBepHoe Hapeune), 2008 1.

HA —p. Amryss (BoctouHoe Hapeuue), 1948 1. (3anucu I. M. BacuneBny)

TIKI1— TyToH4aHb! (MIMMIUHCKUH AUAeKT, ceBepHOoe Hapeune), 2008 T.

CIIM — Yuamu (WIMMOUKACKUI IUAJTIEKT, CEBEPHOE HapeuHe — CM. IPUMEUYaHUE BbI-
me), 2014 1.

CC—p. ¥Ypmu (Boctounoe Hapeuue), 1960 r. (3anucu I. M. Bacunesua)

TS — TyroH4aHsl (MIMMIHHCKAN TUaNeKT, CeBepHOe Hapeune), 1952 1. (3anucu
E. I1. JIeGeneBoit)

CnucoOK yCJOBHBIX COKpalleHUit

1,3—1, 3 muno; ABL — abnaTuB; ACC — aKKy3aTHB; AL — OTYyXK/1aeMas IpH-
HAJIC)KHOCTDh, ALL — aJllIaTUB, CHILD — JETCHBIII;, COMIT — KOMUTATUB, CVCOND —
JICCTIPUYACTHE YCIOBHO-BPEMEHHOE; CVNSIM — JeelpUYacTie pa3HOBPEMEHHOC;
CVPURP — JICCTIPUYACTHE TICITH; CVSIM — JICCTPUIACTHE OJHOBPEMEHHOE; DATLOC —
JIATHB-JIOKATUB; DES — JIC3UICPATUB; DISTR — AUCTPUOYTUB; DSPRS — JHCIICPCHB;

10 B cniricke yka3zaHbl MHUIMAbI PacCKa3uuKa, IUaleKTHas IPUHAUIeKHOCTh, TOJT
3aMCH TEKCTa.

11 'YyamMy — HaceJIeHHBIH MYHKT, IOIPaHUYHBIA MEXy 30HAMU PAaCIPOCTPAHEHUS
CEBEPHOTO U I0KHOTO Hapeuwmii. [Tocie 0ObeANHEHHS HECKOIBKHUX TOCEIKOB B HEM
CTaJ MpeodnaaTh TOBOP CEBEPHOTO HAPEUHS.
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DUR — JIypaTHB; EVERY — KaXIblil; FOC — (OKycHas 4acTuua; FUT — Oyayluee
BpeMs; FUTCNT — Ommkaiiiiee Oyayiiee BpeMs; INCEP — HHIIETITUB; INCH — HUH-
X0aTHUB; INTERROG — BOIPOCHTENbHAs YaCTULIA; INTS — HHTeHCH(UKATOP; IPFV —
HMHep(beKTHB; LOCALL — JIOKaTUB-aJIJIATUB, LOCDIR — JIOKaTUB-AUPEKTUB; NEG —
OTpUIaHUE, NFUT — He6y;[y1uee BpeMsA,; PANT — IIpHUYaCTHUEC TTPECAIICCTBOBAHUSA,
PHAB — IIpU4aCTUC 00BLIYHOIO ﬂeﬁCTBHH; PIM.DEB — IIpU4YaCTHUEC JTOJKCHCTBOBA-
HUS;, PL— MHOXCCTBCHHOC YHUCJIO; PNEG — OTPHULATCIIPHOC NMTPpU4YaCTUC; PROPR —
TIOKa3aTeJIb NPUTAKATCITIBHOTO MECTOMMEHUS; PS — IIOCECCUB; PSIM — NIPUYACTUEC
OIHOBPEMCHHOC, PST — NpOLICAIICC BPEMs; PST.ITER — IPOIICAIICC ITIOBTOPSIO-
meecd BpeMA; RFL — pe(bJ'IeKCI/IB; SG — C€IMHCTBCHHOC YMCJIO; SLIP — OrOBOPKa,
TR — TPaH3UTHB.
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